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IN NAME OF THE FREE AND SOVEREIGN SATE OF DURANGO,
AND AS OFFICER OF THE CIVIL REGISTRY IN DURANGO, | CERTIFY THAT IN BOOK No. 3, |
VOLUME 0, OF THE ARCHIVE OF OFFICE No. 1 OF THE MUNICIPALITY OF POANAS, THE ENTRY ~
UNDER CERTIFICATE No. __ FOUND, DATED <DATE> DRAWN UP BY OFFICER 1 OF THE CIVIL L
REGISTRY ESTABLISHED IN VILLA UNION, DURANGO, WHICH CONTAINS THE FOLLOWING
INFORMATION:
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MARRIAGE CERTIFICATE
BRIDE AND GROOM

NAME OF THE GROOM: <NAME>
PLACE OF BIRTH: CONCEPCION, POANAS, DURANGO
AGE: 24 YEARS OLD NATIONALITY: MEXICAN
NAME OF THE BRIDE: <NAME>
PLACE OF BIRTH: CONCEPCION, POANAS, DURANGO
a8 AGE: 20 YEARS OLD NATIONALITY: MEXICAN

PARENTS OF THE GROOM

FATHER’S NAME:_<NAME> NATIONALITY: MEXICAN
MOTHER’S NAME:_<NAME> NATIONALITY: MEXICAN

PARENTS OF THE BRIDE

FATHER'S NAME:_<NAME> NATIONALITY: MEXICAN
MOTHER’S NAME:_<NAME> NATIONALITY: MEXICAN

ACCORDING TO THE WILL OF THE BRIDE AND GROOM, THIS MARRIAGE CONTRACT
IS SUBJECT TO THE REGIMEN OF:
COMMUNITY PROPERTY

THIS IS TO CERTIFY THAT RECORD IS ISSUED IN COMPLIANCE WITH ARTICLES 38 AND

47 OF THE CIVIL CODE IN EFFECT IN THE STATE, AS WELL AS ARTICLES 100 AND 102 CIVIL REGISTRY
OF THE INTERNAL REGULATIONS OF THE CIVIL REGISTRY IN THE STATE, IN OFFICE SEAL
) DURANGO, DURANGO, ON <DATE>.
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[SEAL]

e i OFFICER OF THE CIVIL REGISTRY. IN WITNESS WHEREOF
o’ NAME: MARIA MAGDALENA GUERRERO FLORES [SIGNATURE]: [SIGNED]

A <NUMBER>
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State of Illinois }
County of Cook }

Subscribed and sworn before me
On <Date>
Notary Public

Certification of Translation

l, , Project Manager, an authorized representative of the
Foreign Credits, Inc., do hereby swear to the following: To having had
translated the above document from the original Spanish text to English
which | believe to be a true, accurate and complete rendering of the
original text done by a qualified translator conversant in both languages



